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May a toponym have several meanings in the same
language or some aspects and difficulties in rendering
Baltic toponyms in Russian

The present paper deals with the transcription of proper names from Latvian and
Lithuanian into Russian. The problem is caused by the lack of a stable tradition of using
the major terms which apply to the Baltic countries, as well as by the development and
availability of the Internet. The paper describes such issues as non-observance of rules of
transcription and rules of Russian grammar in giving names to rivers belonging to
different countries and the changing of transcription rules and terms over time. A special
“intelligent” dictionary of place-names is suggested as a possible solution to the problem.

Keywords: Lithuanian and Latvian place-names in Russian, the transcription of
proper names.

Ïðîáëåìà, ðàññìàòðèâàåìàÿ â ñòàòüå, ÿâëÿåòñÿ ÷àñòíûì ñëó÷àåì
äðóãîé, áîëåå øèðîêîé, ïðîáëåìû — ïåðåäà÷è ëèòîâñêèõ è ëàòûøñêèõ
èì¸í ñîáñòâåííûõ íà ðóññêèé ÿçûê. Çäåñü, ê ñîæàëåíèþ, äî ñèõ ïîð
öàðÿò íåñôîðìèðîâàííîñòü è íåíîðìèðîâàííîñòü. Âûçâàíî ýòî, â ïåð-
âóþ î÷åðåäü, îòñóòñòâèåì äëèòåëüíîé è ñòàáèëüíîé ðóññêîé òðàäèöèè
óïîòðåáëåíèÿ ìíîãèõ òåðìèíîâ, êàñàþùèõñÿ èçó÷åíèÿ áàëòèéñêèõ ñòðàí
(òàêàÿ òðàäèöèÿ ñëîæèëàñü ëèøü äëÿ î÷åíü îãðàíè÷åííîãî ÷èñëà èç-
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âåñòíûõ îáúåêòîâ), à òàêæå — îòñóòñòâèåì ÷¸òêèõ è ñòðîãèõ îáÿçà-
òåëüíûõ ïðàâèë, ïî êîòîðûì ýòè òåðìèíû äîëæíû îáðàçîâûâàòüñÿ è
îòáèðàòüñÿ. Óñóãóáëÿåòñÿ ïðîáëåìà äîñòóïíîñòüþ ðàçìåùåíèÿ òåêñ-
òîâ â ñåòè Èíòåðíåò, ãäå íåò íè ðåäàêòîðîâ, íè öåíçîðîâ è ãäå ÷òî-òî
íàïèñàòü ìîæåò àáñîëþòíî êàæäûé. Íå òîëüêî íà ëè÷íûõ ñòðàíèöàõ, â
áëîãàõ, íà íåîôèöèàëüíûõ ñàéòàõ, íî è íà âïîëíå îôèöèàëüíûõ ìîæíî
âñòðåòèòü ðàçíîîáðàçèå â íàïèñàíèè îäíèõ è òåõ æå òåðìèíîâ, â òîì
÷èñëå ãåîãðàôè÷åñêèõ, òàê ÷òî, åñëè áû ìû ïîïûòàëèñü ñîñòàâèòü ãåîã-
ðàôè÷åñêóþ êàðòó, èñõîäÿ èç âñòðå÷àþùèõñÿ íàçâàíèé, íà íàøåé êàðòå
îêàçàëîñü áû ìíîæåñòâî âàðèàíòîâ äëÿ îäíèõ è òåõ æå ãåîãðàôè÷åñêèõ
îáúåêòîâ. Ñêàæåì, ó íàñ îêàçàëîñü áû, ïî êðàéíåé ìåðå, äâà íàçâàíèÿ
äëÿ ëèòîâñêîãî ãîðîäà Šiauliai:

Øÿóë¾é (ëèò. Šiauliai, ïîëüñê. Szawle, ðóññê. Øàâëè) — ãîðîä íà ñåâåðå
Ëèòâû, ÷åòâ¸ðòûé ïî êîëè÷åñòâó æèòåëåé; àäìèíèñòðàòèâíûé öåíòð Øÿóëÿéñ-
êîãî óåçäà.

Øàóëÿé — êðóïíûé ïðîìûøëåííûé è êóëüòóðíûé öåíòð. Çäåñü äåéñòâó-
þò Øÿóëÿéñêèé óíèâåðñèòåò, Øàóëÿéñêèé Äðàìàòè÷åñêèé òåàòð, íåñêîëüêî
ìóçååâ, â òîì ÷èñëå òàêèõ, êàê Ìóçåé âåëîñèïåäîâ, Ìóçåé ôîòîãðàôèè, Ìóçåé

ðàäèî è òåëåâèäåíèÿ.

Ýòî ïðèìåð èç Âèêèïåäèè1, êîòîðàÿ, êàê ëþáàÿ ýíöèêëîïåäèÿ, âîñï-
ðèíèìàåòñÿ êàê àâòîðèòåòíûé ñïðàâî÷íèê, îòðàæàþùèé íîðìó. Â ïðè-
âåä¸ííîé ñòàòüå, êàê âèäèì, àâòîðû íå ïîñ÷èòàëè íóæíûì ñäåëàòü (à òåì
áîëåå îáîñíîâàòü) ñâîé âûáîð. Â ïðåäåëàõ îäíîé ìàëåíüêîé ñòàòüè èìå-
åòñÿ äâà âàðèàíòà íå òîëüêî äëÿ íàçâàíèÿ ãîðîäà, íî è äëÿ ïðîèçâîäíûõ
îò íåãî ïðèëàãàòåëüíûõ. Òîò ôàêò, ÷òî áîëüøèíñòâî ñòàòåé â Âèêèïåäèè
ïèøåòñÿ íå îäíèì àâòîðîì, à ìíîãèìè — ÷òî-òî îáúÿñíÿåò, íî íèêàê íå
îïðàâäûâàåò. Êðîìå òîãî, ïîäîáíóþ íåóïîðÿäî÷åííîñòü ìîæíî îáíàðó-
æèòü è â òåêñòàõ, íàïèñàííûõ îäíèì-åäèíñòâåííûì àâòîðîì.

Âîîáùå ãîâîðÿ, ÷èòàòåëü ñòàòüè ìîæåò è íå çàìåòèòü âàðèàòèâ-
íîñòü â íàïèñàíèè, åñëè òîëüêî öåëüþ åãî âèçèòà íå áûëî ïîñìîòðåòü,
êàê ïèøåòñÿ ñëîâî. Íî äàæå â ýòîì ñëó÷àå îñòàþòñÿ, êàê ìèíèìóì, äâå
ïðîáëåìû.

 1 Äàííàÿ ñòàòüÿ â òàêîì âèäå óæå íå ñóùåñòâóåò — íàçâàíèÿ áûëè èñïðàâëåíû.
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Âî-ïåðâûõ, ëþáîé ÷èòàòåëü ìîæåò ñòàòü àâòîðîì. Êîãäà ìû ÷èòà-
åì, ìû, â òîì ÷èñëå íåîñîçíàííî, çàïîìèíàåì, êàê ïèøóòñÿ ñëîâà. Íî
êàêîå íàïèñàíèå çàïîìíèò ÷èòàòåëü â ñëó÷àå ïîäîáíîé ñòàòüè?

Âî-âòîðûõ, òî, ÷òî äëÿ ÷åëîâåêà â íîðìå íå âûçûâàåò òðóäíîñòåé
— à èìåííî ïîíèìàíèå èäåíòè÷íîñòè îáúåêòà, íàïèñàííîãî ïî-ðàçíîìó
(“Øÿóëÿé” èëè “Øàóëÿé” — âñå ïîéìóò, ÷òî ýòî îäèí è òîò æå ãîðîä,
äàæå åñëè è îáðàòÿò âíèìàíèå íà ðàçíîå íàïèñàíèå), — ýòî âûçîâåò íå-
ñîìíåííóþ òðóäíîñòü äëÿ êîìïüþòåðà. Íàïðèìåð, åñëè ìû ââåä¸ì â
ïîèñêîâóþ ñòðîêó “Øàóëÿé”, ñèñòåìà âûäàñò òîëüêî òå ñòðàíèöû, ãäå
ãîðîä ïèøåòñÿ ÷åðåç “à”. È ìû â ðåçóëüòàòå íå ïîëó÷èì êàêóþ-òî âàæ-
íóþ èíôîðìàöèþ — êàê ñìûñëîâóþ, òàê è ñòàòèñòè÷åñêóþ. Ïðàâäà, ðàç-
ðàáîò÷èêè ïîèñêîâûõ ñèñòåì ñòàðàþòñÿ ó÷èòûâàòü âîçìîæíûå îïå÷àò-
êè ïîëüçîâàòåëåé — íî äî ïîëíîãî ó÷¸òà åù¸ î÷åíü äàëåêî, åñëè òàêîé
ó÷¸ò âîîáùå âîçìîæåí. Åù¸ ñëîæíåå ñ áàçàìè äàííûõ, ãäå âñ¸ çàâèñèò
îò òî÷íîñòè ââåä¸ííîãî çàïðîñà.

Êîíå÷íî, â Èíòåðíåòå ìîæíî âñòðåòèòü âñ¸ ÷òî óãîäíî, íå òîëüêî
íåïðàâèëüíûå íàïèñàíèÿ ãåîãðàôè÷åñêèõ íàçâàíèé ñòðàí Áàëòèè. Íî
äàæå â íàó÷íûõ ïåðåâîäíûõ òåêñòàõ, ïîñâÿù¸ííûõ áàëòèñòè÷åñêèì èñ-
ñëåäîâàíèÿì, íåò îïðåäåë¸ííîñòè â âûáîðå òåðìèíîâ è âñòðå÷àþòñÿ
ÿâíûå îøèáêè. Â ÷àñòíîñòè, î÷åíü ìíîãî òåðìèíîëîãè÷åñêèõ îøèáîê
èìååòñÿ â èçäàíèè ïåðåâîäà êíèãè Ï. Ó. Äèíè «Áàëòèéñêèå ÿçûêè». Ïðè-
âåäó ëèøü íåñêîëüêî ïðèìåðîâ.

Ñàëäè [âìåñòî Ñàëäóñ] ëòø. Saldus
Òåëøÿé [229, âìåñòî Òåëüøÿé], Òåëüøÿé [312] ëèò. Telšiai
Àíèêùóÿé [âìåñòî Àíèêùÿé] ëèò. Anykšèiai

Çäåñü ïðåäñòàâëåíî òðè òèïà îøèáîê (òàêèõ òèïîâ, ê ñîæàëåíèþ,
áîëüøå). 1. Ïåðåâîä÷èê òðàíñëèòåðèðîâàë íàçâàíèå ëàòûøñêîãî ãîðîäà
èç èòàëüÿíñêîãî òåêñòà, íå ïðîâåðèâ îðèãèíàëüíîå íàçâàíèå (â èòàëüÿíñ-
êîì ÿçûêå ñóùåñòâóþò ñâîè ïðàâèëà ïåðåäà÷è èì¸í ñîáñòâåííûõ, â ÷àñ-
òíîñòè, ëàòûøñêîå Saldus ïåðåäà¸òñÿ êàê Saldi). 2. Ïåðåâîä÷èê èíîãäà
îòðàæàåò ïàëàòàëèçàöèþ ñîãëàñíûõ (êîòîðàÿ åñòü â ëèòîâñêîì), èíîãäà
— íåò. Ýòî äîâîëüíî ðàñïðîñòðàí¸ííûé òèï îøèáîê è â äðóãèõ òåêñòàõ. 3.
Ïðîñòî îïå÷àòêà. Îäíàêî êíèãà “Áàëòèéñêèå ÿçûêè” — îäíî èç íåìíîãèõ
èçäàíèé ïî áàëòèñòèêå íà ðóññêîì ÿçûêå, ïîýòîìó ó ëþáîé îøèáêè è äà-
æå îïå÷àòêè åñòü íåìàëûé øàíñ ïðîíèêíóòü è â äðóãèå òåêñòû.
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Îòäåëüíàÿ ïðîáëåìà — ïðîáëåìà ïðîèçâîäíûõ. Íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî
“Ðóññêàÿ ãðàììàòèêà” (1980 ã.) èñ÷åðïûâàþùå îïèñûâàåò ïðàâèëà îá-
ðàçîâàíèÿ ïðèëàãàòåëüíûõ îò èì¸í ñîáñòâåííûõ, îáîçíà÷àþùèõ ãåîã-
ðàôè÷åñêèå íàçâàíèÿ, ïîâñåìåñòíî âñòðå÷àþòñÿ êîëåáàíèÿ. Íàïðèìåð,
ïîìèìî ïðàâèëüíîãî àéçêðàóêëåññêèé (îò Àéçêðàóêëå), íåðåäêî âñòðå-
÷àþòñÿ è íåïðàâèëüíûå àéçêðàóêëåíñêèé, àéçêðàóêëüñêèé.

Ñëîæíî íå ñîãëàñèòüñÿ ñ òåì, ÷òî “âàðèàòèâíîñòü — ôóíäàìåíòàëü-
íîå è âñåïîãëîùàþùåå ñâîéñòâî âñåãî îêðóæàþùåãî íàñ ìèðà, è ÿçû-
êîâûå îáúåêòû íå ÿâëÿþòñÿ çäåñü èñêëþ÷åíèåì” (Àâåðáóõ 2002: 193).
Îäíàêî æèçíåñïîñîáíîñòü òåðìèíîëîãè÷åñêèõ ñèñòåì îïðåäåëÿåòñÿ èõ
óïîðÿäî÷åííîñòüþ è ïîñëåäîâàòåëüíîñòüþ (Àõìàíîâà 1966: 7). Íåóïî-
ðÿäî÷åííîñòü è íåïîñëåäîâàòåëüíîñòü ðàçðóøàþò òåðìèíîëîãè÷åñêóþ
ñèñòåìó.

Òåîðåòè÷åñêè ïðåäñòàâëåííàÿ ïðîáëåìà ðåøàåòñÿ îòíîñèòåëüíî
ïðîñòî. Âñ¸, ÷òî íàì íåîáõîäèìî, — ê îðèãèíàëüíîìó íàçâàíèþ ïðèìå-
íèòü ïðàâèëà òðàíñêðèáèðîâàíèÿ, à ê ïîëó÷åííûì íàçâàíèÿì — ïðàâèëà
ãðàììàòèêè. (Âîïðîñ î òîì, êàê çàñòàâèòü âñåõ ïèøóùèõ ñîáëþäàòü
ýòè äâà ïðàâèëà, ÿ çäåñü íå çàòðàãèâàþ). Êàçàëîñü áû, ïðîáëåìà ðåøå-
íà. Îäíàêî ýòî íå òàê.

Íàïðèìåð, èìååòñÿ ðåêà, ïðîòåêàþùàÿ ïî òåððèòîðèè Ëèòâû è Ëàò-
âèè è íàçûâàþùàÿñÿ, ñîîòâåòñòâåííî, ëèò. Mãša, ëòø. Mãsa. Åñëè ìû
ïîïûòàåìñÿ äàòü ðóññêîå íàçâàíèå ýòîé ðåêå, èñõîäÿ èç ïðàâèë òðàíñê-
ðèáèðîâàíèÿ, ìû ïîëó÷èì äâà íàçâàíèÿ äëÿ îäíîé è òîé æå ðåêè — Ìóøà
è Ìóñà. Ðàññìîòðèì íåñêîëüêî òàêèõ ñëó÷àåâ ïîäðîáíåå.

Ìóøà èëè Ìóñà

Òåîðåòè÷åñêè ìîæíî íà êàðòå ÷àñòü ðåêè íàçâàòü “Ìóøà”, à ÷àñòü
— “Ìóñà”. Îäíàêî, êàê ìíå êàæåòñÿ, ÷àñòî íåñòàáèëüíûå ãîñóäàðñòâåí-
íûå ãðàíèöû íå äîëæíû äåëèòü íà ÷àñòè ãîðàçäî áîëåå ñòàáèëüíûå ãå-
îãðàôè÷åñêèå îáúåêòû. Â äàííîì ñëó÷àå, íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî íåò ïðà-
âèëà, ñîãëàñíî êîòîðîìó ëòø. s ïåðåäà¸òñÿ êàê ðóñ. ø, ñëåäóåò îñòàíî-
âèòüñÿ, ïî-âèäèìîìó, íà íàçâàíèè Ìóøà: çäåñü ìû ìîæåì ïðèìåíèòü
ýòèìîëîãè÷åñêèé ïðèíöèï (ýòîò ïðèíöèï èíîãäà èñïîëüçóåòñÿ â òðàíñê-
ðèáèðîâàíèè, â ÷àñòíîñòè, â ïðåæíåé òðàäèöèè ïåðåäàâàòü êðàòêîå ëèò.
à êàê ðóñ. î, ñð. ëèò. Paneve.ñ ys > ðóñ. Ïîíåâåæ) — áîëåå äðåâíåé áàëòèé-
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ñêîé ôîðìîé áûëî *Mãša, ïîýòîìó ïðè ïåðåäà÷å íàçâàíèÿ íà ðóññêèé
ÿçûê ìû ìîæåì îïåðåòüñÿ íà ýòî îáùåáàëòèéñêîå íàçâàíèå.

Âåíòà èëè Âÿíòà

×òî êàñàåòñÿ ðåêè Âåíòû / Âÿíòû (ëèò. Venta, ëòø. Venta), à òàê-
æå ðàñïîëîæåííûõ íà íåé ãîðîäîâ, òî çäåñü âîïðîñ, â ïåðâóþ î÷åðåäü, â
òîì, êàê ïåðåäàâàòü ëèòîâñêîå å: ÷åðåç ðóññêîå å èëè ÿ. Åñëè ÷åðåç å —
ïðîáëåìà íå âîçíèêàåò, òàê êàê â îáîèõ ñëó÷àÿõ ïîëó÷àåòñÿ Âåíòà.
Åñëè æå ÷åðåç ÿ — îïÿòü íóæíî äåëàòü âûáîð.

ß ñêëîíÿþñü ê ïåðåäà÷å ëèòîâñêîãî å ÷åðåç ðóññêîå å — íî íå ïîòî-
ìó, ÷òî â äàííîì ñëó÷àå ýòî èçáàâèò íàñ îò ïðîáëåìû. Åñëè ìû ïîñìîò-
ðèì — çäåñü ÿ èìåþ â âèäó îôèöèàëüíûå èñòî÷íèêè è ñòàíäàðòû — êàê
òðàíñêðèáèðîâàëîñü ëèòîâñêîå å íà ïðîòÿæåíèè, ñêàæåì, XX âåêà, ìû
óâèäèì, ÷òî îòíîñèòåëüíî èçâåñòíûå îáúåêòû, äàâíî óñâîåííûå ðóñ-
ñêèì ÿçûêîì, ìîãóò ïåðåäàâàòüñÿ ñ ÿ (è òàêèõ î÷åíü ìàëî, íàïðèìåð,
ôàìèëèÿ èçâåñòíîãî ëèòîâñêîãî ëèíãâèñòà Çèíêÿâè÷þñ), à âîò ìåíåå
óñâîåííûå, íàçâàíèÿ áåç ñôîðìèðîâàííîé òðàäèöèè — ÷åðåç å (è òàêèõ
î÷åíü ìíîãî). Äàííàÿ ðåêà îòíîñèòñÿ ñêîðåå êî âòîðîé ãðóïïå, ïîýòîìó
ëîãè÷íî òðàíñêðèáèðîâàòü å¸ ñ å.

Çàïàäíàÿ Äâèíà èëè Äàóãàâà

Ñëîæíåå ñèòóàöèÿ ñ Çàïàäíîé Äâèíîé / Äàóãàâîé. Åñëè ñëåäîâàòü
ïðèíöèïó “îäíà ðåêà — îäíî íàçâàíèå”, òî îò Äàóãàâû ñëåäóåò îòêàçàòü-
ñÿ, îñòàâèâ ëèøü ðóññêîå íàçâàíèå. Çàìå÷ó, ÷òî íè â ïîëüñêîé, íè â
ëàòûøñêîé, íè â ëèòîâñêîé òðàäèöèÿõ íåò îáû÷àÿ íàçûâàòü ðåêó ïî
÷àñòÿì, è çâó÷èò îíà, ñîîòâåòñòâåííî, DŸwina, Dauguva, Daugava — íåçà-
âèñèìî îò òîãî, êàêàÿ ÷àñòü, ëàòûøñêàÿ, áåëîðóññêàÿ èëè ðîññèéñêàÿ
èìååòñÿ â âèäó. Îäíàêî òðàäèöèþ íàçûâàòü ïî-ðóññêè ëàòûøñêóþ ÷àñòü
Äàóãàâîé èãíîðèðîâàòü íåëüçÿ. Êðîìå òîãî, ñ Äàóãàâîé ñâÿçàíî íàçâà-
íèå Äàóãàâïèëñà. Çäåñü, ïî-âèäèìîìó, íîðìàòèâíûìè ñëåäóåò ïðèçíàòü
îáà âàðèàíòà, èìåÿ â âèäó, ÷òî Äàóãàâà — áîëåå âòîðîñòåïåííûé.

Îäíàêî, äàæå åñëè íàéòè ðåøåíèÿ äëÿ âñåõ òàêèõ ñëó÷àåâ, ïðîá-
ëåìû ñ òîïîíèìàìè íå èñ÷åðïàþòñÿ.

Âî-ïåðâûõ, ïðàâèëà òðàíñêðèáèðîâàíèÿ ìîãóò èçìåíÿòüñÿ, è â ñëó-
÷àå ëèòîâñêèõ è ëàòûøñêèõ íàçâàíèé ýòî ïðîèñõîäèëî íå ðàç. Ðàçíûå
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íàïèñàíèÿ ïîïàäàþò â ðàçíûå ýíöèêëîïåäèè — è ÷èòàòåëþ ïðèõîäèòñÿ
äåëàòü âûáîð, êàêîé ýíöèêëîïåäèè åìó äîâåðÿòü. Çäåñü ìîæíî ïðèìå-
íÿòü “õðîíîëîãè÷åñêèé ïðèíöèï”, òî åñòü “áîëåå íîâàÿ ýíöèêëîïåäèÿ =
áîëåå ïðàâèëüíàÿ”. Îäíàêî ýòîò ïðèíöèï 1. íå âñåãäà õîðîø (â íîâûõ
ýíöèêëîïåäèÿõ áûâàåò áîëüøå îøèáîê), 2. íå âñåãäà ïðèìåíÿåòñÿ (÷è-
òàòåëü ìîæåò ñëåäîâàòü ïðèíöèïó “áîëåå ñòàðàÿ ýíöèêëîïåäèÿ = áîëåå
ïðîâåðåííàÿ”).

Âî-âòîðûõ, ñàìè îáúåêòû ìîãóò ïåðåèìåíîâûâàòüñÿ (è ýòî ÷àñòî
ïðîèñõîäèò ñî ñìåíîé âëàñòè). È åñëè â ñëó÷àå Øÿóëÿé — Øàóëÿé ïðîá-
ëåì ñ èäåíòèôèêàöèåé íå âîçíèêàåò, òî â ñëó÷àå Êàëèíèíãðàä — Ê¸íèí-
ãñáåðã, âîçìîæíî, óæå íå êàæäûé ïîéì¸ò, ÷òî ðå÷ü èä¸ò îá îäíîì è òîì
æå îáúåêòå, íå ãîâîðÿ î áîëåå ñëîæíûõ ñëó÷àÿõ âðîäå Ëèåïàÿ — Ëèáàâà
èëè Êëàéïåäà — Ìåìåëü. Èíûìè ñëîâàìè, ÷èòàòåëü îòíîñèòåëüíî ñòàðî-
ãî òåêñòà âïîëíå ìîæåò “çàáëóäèòüñÿ” è íå ïîíÿòü, ãäå èìåííî îí íàõî-
äèòñÿ, äàæå åñëè îí õîðîøî îðèåíòèðóåòñÿ â ñîâðåìåííîé ãåîãðàôèè.

Â èäåàëå äëÿ òîïîíèìîâ äîëæåí ñóùåñòâîâàòü íåêèé “èíòåëëåêòó-
àëüíûé ñëîâàðü” ñëåäóþùåãî âèäà (ðèñ. 1). Ïðåæäå âñåãî, äîëæíû áûòü
“âõîä” è “âûõîä”, è åñëè íà “âõîäå” áûë ââåä¸í “Øàóëÿé”, òî íà “âûõî-
äå” ìû äîëæíû óçíàòü: 1. ïðàâèëüíîå íàïèñàíèå, 2. èíôîðìàöèþ îá îáú-
åêòå, 3. êàêèå âàðèàíòû íàïèñàíèÿ ÿâëÿþòñÿ ÍÅïðàâèëüíûìè, 4. êàê
îáúåêò íàçûâàëñÿ ðàíåå, 5. êàê îò íåãî îáðàçîâàòü ïðèëàãàòåëüíîå.

Ðèñ. 1

 
Шауляй вход 

выход Шяуляй 

город в Литве 

ранее: Шавли 

неправильно: Шауляй 

прилагательное: шяуляйский 

I. ÒÎÏÎÍÈÌÈß È ÎÉÊÎÍÈÌÈß
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Êàê ìîãëà áû ôóíêöèîíèðîâàòü òàêàÿ ñèñòåìà? Âî-ïåðâûõ — íà
îñíîâå áàç äàííûõ. Íåñîìíåííûé ïëþñ çäåñü — ðåàëèñòè÷íîñòü: òàêîé
ñëîâàðü ìîæíî ñîçäàâàòü óæå ñåé÷àñ. Ìèíóñû: òðóäî¸ìêîñòü (ìû äîëæíû
çàðàíåå ñîçäàòü âñå íóæíûå áàçû äàííûõ, à ýòî áîëüøàÿ ðàáîòà), íå-
ïîëíîòà (ñêîëüêî áû ìû íè îáíîâëÿëè è íå äîïîëíÿëè ýòè áàçû äàííûõ,
îíè íèêîãäà íå áóäóò ïîëíûìè). Åñòü è âòîðîé âàðèàíò ôóíêöèîíèðîâà-
íèÿ òàêîãî ñëîâàðÿ: ñèñòåìà, ïîëó÷àÿ íà âõîä ñòèìóë, ñàìîñòîÿòåëüíî
ñîçäà¸ò ñîîòâåòñòâóþùóþ ñòàòüþ: ïî ëþáîìó íàïèñàíèþ ñëîâà (ñ îïå-
÷àòêàìè, â ëþáîé ãðàììàòè÷åñêîé ôîðìå) îïîçíà¸ò è ëîêàëèçóåò îáú-
åêò, âûÿñíÿåò åãî îðèãèíàëüíîå íàïèñàíèå, ïðèìåíÿåò ê íåìó ïðàâèëà
òðàíñêðèáèðîâàíèÿ è ãðàììàòèêè è ò. ä. Ïðåèìóùåñòâà òàêîé ñèñòåìû
î÷åâèäíû, à íåäîñòàòîê òîëüêî îäèí: ìû ïîêà íå óìååì ñòðîèòü òàêèå
ñèñòåìû. Íî âîçìîæíî, ýòî ëèøü äåëî âðåìåíè.
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